YK 130.1:81:001
B. I. Bocko0OoitHUK
VYkpaina, [lonrasa

®PEVMOBI MOJEJI A®IKCAJIBHUX
ITPUKMETHHKIB B AHI'JIOMOBHIM
EKOHOMIYHIU TEPMIHOCHUCTEMI

Y cmammi  Odocniooceno  ¢hpetimosi  mooeni  aghikcanvrux
NPUKMEMHUKIE — AH2TOMOBHUX eKOHOMIYHUX MEPMIHIE — GIONOBIOHO
0o knacughixayii C. JKabomuncokoi. Ilpoananizoeano agixcanvri
NPUKMemHUKY, AKI (DYHKYIOHYIOMb 6 aH2IOMOGHIU eKOHOMIYHIl
MepMIHOCUCMEMI, CRIBBIOHOCHT 3 HOMUPMA GPEUMOBUMU MOOCTIMU.
AKYiOHANbHOI0, NPEeOMEemHOI0, KOMNAPAMUGHOIO Ul  NOCECUBHOIO.
3’sacosarno, wo KodxcHull mun ¢gpeiimy npedcmasienuti 8i0n0GIOHUMU
ao’exkmusnumuy  cyikcamu U npegpikcamu. YcmawoeneHo, o
KINbKICHI, NOPIGHANIbHI, JIOKAMUGBHI, MEMNOPAIbHI, ACOYIamueHi ma
iH. 83AEMO36’AI3KU MIXC MEPMIHAMU MOOENI0IOMbC 68 NOCECUBHY,
KOMRApamueHy, axKyioHanvbHy U npeomemuy dpetimosi mooeri.
Posyminna  yux moolenei  modce donomoemu - cneyianicmam
CMPYKMYPY8amu eKOHOMIUHI 3HAHHAL.

KuarouoBi ciioBa: axiioHansHUIA (BpeiiM, aHTIIOMOBHA €KOHOMiYHA
TepMiHOCHCTeMa, a(piKCATbHIIA MPUKMETHHK, KOMITAPATUBHUNA (hpeiim,
nocecuBHUN (peiim, npeaMeTHH Qpeiim, ipedike, cydike, TepMiH.

B cmamve uccneoyromesa gpetivmosvie moodenu agpghuxcanrbHvix
NPULACAMENbHBIX — AHSNOAZLIYHBIX IKOHOMUUECKUX MEPMUHO8 —
coenacno knaccugukayuu C. XKabomunckoui. Ilpoananusuposanul
aggpuxcanvrvie npunazamensivle, GYHKYUOHUPYIOUUE 6 AHNOAZLIYHOU
9KOHOMUYECKOU — MepMUHOCUCmeMe, KOMopble COOMHOCAMCA C
uemvipoMsl PpeuMoBbIMU MOOCTAMU. AKYUOHATLHOU, NPeOMemHOll,
KOMRApamueHot U NoccecusHou. BbviaeneHo, umo Kaxcowvili mun
@peiiva  npedcmagien  COOMBEMCMEYIOUUMU — AOBEKMUBHBIMU
cyppuxcamu u npegpuxcamu. Onpedeneno, 4mo KOIUYECMEEHHbIE,
cpasHumenvhvle, J1OKAMUBHbIE, MEMNOPATbHbIE, ACCOYUAMUBHbBLE U
op.  83auMOCBA3U  MeXCOy  MEPMUHAMU — MOOeIUpyiomcs 8
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NOCCECUBHYIO, KOMNAPAMUBHYIO, AKYUOHATLHYIO U NPeOMEemHyIO
@petivnogvie modenu. Tlonumanue smux mooeneti Moxcem NnoMoUb
cneyuanucmam CmpyKmypupoeams IKOHOMUYECKue 3HaHus.

KiioueBble cji0Ba: aKIMOHATLHBIA (peliM, aHTIOS3BITHAS
9KOHOMMYECKasl TePMHUHOCUCTEMA, ap@uKcaIbHOE IpHIaraTeabHoe,
KOMIIapaTuBHBIN PpeiiM, moceccuBHBIN (ppeiiM, TpenMeTHbIN (peim,
npeduke, cypdukc, TepMuH.

The article considers frame patterns of affixed adjectives used as
English economic terms. The investigation of English economic
terminology in the mainstream of cognitive linguistics makes it
possible to identify relations between lexical units and combine them
into patterns. Patterns constituting some links are represented in
mind by frames. The aim of the research is to identify peculiarities of
frame patterns of affixed adjectives used as English economic terms.
To achieve this aim, (i) the types of frame patterns of adjectives were
described; (ii) the relationship between the type of a frame and an
affix was determined. Frames are defined as units of knowledge
which are stored in memory and form the conceptual structure of
linguistic and extra-linguistic experience. Frames are distinguished
according to the classification of Svitlana Zhabotynska. The research
shows that affixed adjectives are correlated with thing, action,
possession, and comparison types of frames. The thing frame
arranges information about the inherent properties of a thing
(SOMEBODY or SOMETHING). It is represented in English
economic terminology by both suffixed (with suffixes -less, -ous, -ed,
-ate, -y, -ly, -ent (-ant), -ive, -ful, -or, -al, -ic) and prefixed (with
prefixes a-, anti-, in- (il-, ir-, im-), extra-, inter-, multi-, out-, over-,
non-, sub-, bio-, con-, post-, pre-, super-, trans-, uni-, up-, under-,
un-) adjectives. The action frame contains doing schemas that
include SOMEBODY or SOMETHING - the doer of an action, and
the action itself. Affixed economic terms of this frame are
represented by adjectives with suffixes -able, -ed, -ous, -ary (-ory),
-ent (-ant), -ive, -ful and prefixes ex-, over-, up-, non-, in- (il-, ir-,
im-). The possession frame includes the generalized role of the
possessor. Some adjectives with suffixes sub- ma semi- of this frame
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are revealed among English economic terms. The comparison frame
is constituted by the comparison schemas of identity, similarity, and
likeness where the link undergoes modifications. It is represented by
a number of adjectives with suffixes -y, -like, -ish, -ous, -ile, -like, -ar
(-or), -ate. Thus, the research demonstrates that each type of frame
correlates with a certain adjective suffix or prefix. The promising
area of future research will be to identify frames correlating with
different parts of speech in professional terminology and to study
frames in discourse.

Key words: action frame, affixed adjective, comparison frame,
English economic terminology, possession frame, prefix, suffix,
term, thing frame.

[HTEeHCHBHUI PO3BUTOK TEPMiHOCHUCTEM, Y T.d4. W aHTIIOMOBHOI
C€KOHOMIYHOI ~ TEpMIHOCHCTEMH, 3YMOBIIOE  HEOOXiAHICTH  IX
YIOPSAKYBaHHS, CHUCTEMAaTH3allii Ta CTBOPEHHS TEPMiHOJOTIYHHUX
OaukiB maHux. KOrHITUBHUI MiAXia 10 BUBUYEHHS MOBHHUX SBUIL J1a€
3MOTY 3MOJIEIOBATH €KOHOMIYHI 3HAHHS i CTBOPUTH TEPMiHOJIOTidHi
0aHKM JaHUX [UIIXOM YCTaHOBJICHHS B3a€MO3B’SI3KIB MK
MOHSATTSIMUA aHTJIOMOBHOT E€KOHOMIYHOi TEpPMIHOJIEKCUKH Ta iX
JICpUBAIlifHUMY 3aco0aMH. AHITIOMOBHA €KOHOMIYHA TEPMiHOCHCTEMA
e Majio JIOCTIJKeHA B pycii KOTHITHBHOI miHrBicTuku. CydacHi
HayKOBIII BHBYAIOTH IMPOIECH KaTeropu3aiii W KOHIeNTyai3amii
AHTJIOMOBHOiI €KOHOMIYHOi TepMiHOJeKCHKH [3; 8], KOTHITHBHI
0COOJIMBOCTI  JIIJIOBOTO Ta €KOHOMIYHOro muckypcy [5;7; 10],
KOTHITHBHI MEXaHI3MH IHHOBaIlil, y T. 4. i cdepu ekoHomiku [1; 2],
3MIACHIOIOTh CEMaHTHYHY (TeMaTH4HY) Kiacu@ikalilo TEpMiHIB Ha
MIJICTaBl KOHIENTYaIbHOT MOJICIII €KOHOMIYHOTO HOHATTS [9].

KoruituBHMII  migxi  [JO3BOJAEC  BHSABUTH 3B SI3KM  MIXK
JIEKCUYHUMH OAMHUIIMA W 00’emHaTH ix y mozeni. Mogeni, 1o
KOHCTPYIOIOTh TI€BHI 3B’S3KH, Y MUCIICHHI TIpe/ICTaBlIeHi Ppperimamu.
MeToro Hamoro AOCHIIKEHHS € BHUSBICHHA Ta XapaKTEPUCTHKA
TUIIB  (QpelMiB  adikcalbHUX NPUKMETHHKIB, IO BUKOHYIOTbH
(GyHKIIIT aHTTIOMOBHUX €KOHOMIYHUX TepMiHIB. J{JIs MOCATHEHHS i€l
MeTH OyJI0 MOCTaBJICHO TaKi 3aBIaHHS:

— BUSIBUTH THIHU QpeiiMiB TEpMiHIB-TPUKMETHHKIB Ta BU3HAYUTH
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adikcaabHi 32CO0M KOXKHOTO THITY;

— YCTaHOBHTH B32€MO3B’SI3KM MK THIOM (peiimMoBoi Momemi i
adikcaM¥ TepMiHIB-IIPUKMETHHKIB.

Marepiaaom JTOCITI KEHHS crajau 1034 adikcampHUX
MPUKMETHHKH, BiliOpaHi 3 JIeKCUKOrpadiuHuX JHKepea aHTIIOMOBHOL
eKOHOMIYHOI TepMmiHoiekcuku [11] #f HaBuampHOI miTepaTypu 3
ekoHomikm [12; 13].

Mu posrnsgaeMo QpeiiMu «IK OJUHHULI 3HaHB, Ki 30epiraloThCs
B mam’saTi W (OpMYIOTh TEBHY NOHSTIHHY CTPYKTYpPY MOBHOIO
(KOHCTPYKIi B3a€MOIIOB’SI3aHUX CIiB), a TaKOX I103aMOBHOTO
JOCBiAy (YMiHHS BiATIOBITHMM YMHOM OPI€EHTYBAaTHCSI B CHUTYaii)»
[6, c. 119]. CrpykrypyBaHHs 3HaHb y BUINISAAL (peiiMiB J03BOJISIE
CHiBBITHOCHUTH HAWPI3HOMAHITHIIII MPOIYKTH JIFOJCHKOTO MHUCIICHHSI,
mo HaOyBalOTh YIPOAOBXK PO3YMOBOI NPAKTHUKH JIIOACTBA PI3HUX
¢dopMm. DpeliMu € CKITaHUKAMU TICUXOJIOTIYHOI MaM’sITi JIIOAUHH Ta
i cBimomocti. 3rigHo 3 Kiacudikamiero C. KaboTHHCBKOI € ST
TUIiB  (peiimMiB:  TpenMeTHWIA, aKIIOHAIBHWH, TOCECUBHUM,
ineHTUdiKamiiHUi Ta KOMIapaTUBHUM [4].

BusiBieni adikcanbHi TPUKMETHHKH, SIKi (YHKIIOHYIOTH B
AHTTIOMOBHIN  €KOHOMIYHI  TEPMIHOCHCTEMi, CIIBBIIHOCHI 3
qoTHpMa (QPEHMOBUMU MOJIENISMHU: AaKLiOHAJIBHOIO, MPEAMETHOIO,
KOMITAPAaTUBHOKO 1 IIOCECUBHOIO.

MpenmeTnuii peiim — 11e crucTeMa MPOMO3HIIIA, 1€ OJUH 1 TOH
ke soriuauii cy6’ekt JIEXTO / IEIIO moB’s3anuii i3 JIeKiibKoMa
MpeJUKaTUBaMH, MI0 XapaKTepU3ylTh Cy0’€KT 3a KUIBKICHUM,
SIKICHUM, OYTTE€BHUM, JIOKATMBHUM, TEMIOPAJIBHAM 1 OIIHHUM
napamerpamu. Lleii  ¢peiim  MoXHA ~ TPENCTaBUTH  Tak:
JEIIO / IEXTO ICHYE (B kinbkocti) CKIJIBKH (3 K010 AKICTIO)
TAKE (sixkum ciocodom) TAK (y mpocropi / 1aci) TYT / 3APA3.

[IpenmerHuii  ¢peiim  mpencTaBIeHW B AHIJIOMOBHIH
E€KOHOMIYHIM  TepMmiHOCHUCTeMi AK  Cy(iKcalbHHUMH, TaKk 1
npedikcanbHUMK TpuKkMeTHUKaMu. Cepes cyQikcalbHUX TepMiHiB-
MPUKMETHHUKIB TpPEAMETHOro (QpeiiMy BUSBIEHI NPUKMETHUKH 3
cydikcamu: -less, -ous, -ed, -ate, -y, -ly, -ent (-ant), -ive, -ful, -or, -al,
-ic. Hamp.: jobless — 6espobimnuu (JEIO icuye TAK: cmoci0);
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numerous — 6azamouucenvuuti (JEIIO icaye CKUIBKU:
KinbkicTh); timed — pospaxosanuti y uaci (JAEIIO HOpMyeThCs
3APA3: wuac); costly — odopoeuii (JEIIO xomrtye CKIJIBKH:
KibKicTh); temporary — mumuacosuu (JJEHIO icaye 3APA3: gac);
abundent — naonuwuxosuit (JJEIO icaye TAK: croci0); excessive —
naomuwrosutt (JJEILIO icuye TAK: cmoci6); rightful — saxonnui
(JIEIIO e TAKE: o3znaka), monopolistic — wmononoricmuunuii
(JEILIO e TAKE: o3Haka); junior — moroowuii 3a nocadoro (JEIIO
suaxomuthess TYT: mpoctip); global — zarob6arenui (JEIO mie
TAK: cmoci6).

binplricTh MOXiJHUX NPUKMETHHKIB i3 cydikcamu -ed Ta -ing
(BusiBeHO 123 omuHUIN) — 1€ a1’ EKTHBOBaHI JIEMPUKMETHHKH, SIKi B
CyYacHill aHTTIHCBKI MOBiI BHPa)XarOTh 3HAYEHHS SIKICHOT O3HAKH,
MOTHBOBAHOT TI€IO. An’eKTHBOBaHI JUEMPUKMETHUKU €
KOHBEPCHUBHUMU TPUKMETHUKAMHU, IO MO3HAYAIOTH BIHOIICHHS IO
Iii K TIOCTIHHY BIACTHBICTH a00 AKICTh MpenMeTa. 3a3BU4aid, BOHH
CIIBBIZIHOCHI 3 mpeaMeTHuM (GpeiiMom, Hamp.: reserved — zanachuil,
pesepenuii - (AEIIO  icuye TAK: cnoci6); registered —
sapeecmposanuii  (JELIIO e TYT: mpoctip); working — wo
sHaxooumucs 6 ooizy (JJEILIO e TYT: npocTip).

[pedikcanbHi TepMiHM mNpeaMeTHOro ¢peidMy TNpeacTaBleHi
NPUKMETHUKAMH 3 TaKUMH npedikcamu: a-, anti-, in- (il-, ir-, im-),
extra-, inter-, multi-, out-, over-, non-, sub-, bio-, con-, post-, pre-,
super-, trans-, uni-, up-, under-, un-. Hamp.: acyclic -
nenepioouunuii (JJEILIO BinOysaerscst TAK: cmocif); inaccurate —
nemounuii (JJEILIO e¢ TAKE: o3naka); extrafine — eucoxosxicnuil
(JIEIIO € TAKE: skicts); intercorporation — miswcghipmosuii
(AEIIO gmie TYT: mpocrip); multi-billion — 6aeamominvaponuii
(AELIO mnapaxoBye CKIJIbKU: «kinbkicT); OUtsSize — o6inbute
cmanoapmuozo posmipy (QEIIO icaye TYT: mpoctip); nontariff —
nemapugnuit (JJEIO icaye TAK: cmoci6); suburban — npumicexuil
(AEHIO 3uaxomutbest TYT: mpoctip); bilateral — osocmoponnii
(JEIO wmae CKUIbBKM: xinbkicTh); concurrent — yseoodoicenuil
(JEIIO icuye TAK: cmoci6); postdated — oamosanuii 6invws nisnim
yucnom (JAEIIO naryerbes 3APA3: wac); prepaid — onzauenuil
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sazoaneziob (JEIIO ommauene 3APA3: wac); supernormal -
neseuvanunuti  (JEIIJO € TAKE: osmaka); transnational —
mpancnayionansnui (JJEIIO icaye TYT: mpocTip); undermanned —
yrkomniaekmoganutl Henoswicmio (JAEILO ykommiekroBane TAK:
crioci6); unemployed — 6espobimuuii (AEILO icuye TAK: croci0).

JlocuTh TOMUPEH] B aHTJIOMOBHIH €KOHOMIYHIN TEepMiHOCHCTEMI
adikcanpHl NPUKMETHUKH aKUiOHAABHOr0 ¢peiiMy, B SKOMY
MDKIIPEAMETHI 3B’ SI3KM BHPAXalOTh B3a€EMOJII0 OTHOTO MpeAMETa 3
immumu.  Cmoci6  B3aemomii MOXKHAa — MPEACTaBUTH  TakK.
JEXTO / JEHIO: arenc JI€ 3a nomomororo JEIO: iHCTpyMeHT Ha
JEINO: nauienc mnst JEXTO: 6enediniant. CydikcanbHi TepMiHH
aKioHamsHOTO (PpeiimMy mpecTaBIeHi MPUKMETHUKAMH 3 CydikcaMu
-able, -ed, -ous, -ary (-ory), -ent (-ant), -ive, -ful. Hamp.: vendible —
mosapHuil, npuoamnuil 0 npodaxcy, hammered — Giporc.
006 senenuil bankpomom, advisory — koncyromamusnui, redundant —
cKopouenutl, 36iibHenutl, COrrective — xopeeysanvnui, powerful —
cunvhuil, énausosutl, mozymuit, potential — nomenyiiinui. Cepen
npedikCaTbHUX MPUKMETHUKIB aKI[IOHAIBHOTO THIY BHSBICHI
TepMiHM 3 Tpedikcamu €x-, over-, up-, non-, in- (il-, ir-, im-):
overbought — wo xapaxmepusyromocs naomo eeruxum Kypcom
VHACTIOOK genukux 06cszie 3axynox (npo yinui nanepu abo eanomy),
irredeemable — wo ne nionseac euxyny, exempt — sginbrenutl, wo ne
nionsieae uomy-ne6yosn, undiscountable — wo wue npuiimaemocs
6anxom 00 obminy, upward — wo nidsuwgye, nonmerchantable — wo
He niongeae npooaxicy.

B ocHOBi komMmapaTuBHOro (Qpeimy nexaTh MDKIPEIMETHI
3B’A3KM TOAIOHOCTI ab0 CXOXKOCTI, SIKi BiJ3HAYeHl JIIOAUHOI B
MpeaMeTHOMY CBITI ab0 € pe3ynbTatoMm ii ysBH. MiKOpeaMeTHi
3B’s3kM noaiOHOoCTI MoxHa npencraButd Tak: JEHIO: pedepeHT €
(mie), sx JELLO: xopensT (mpeaMeT, sSKUH TMOPIBHIOEThCS). B
AHIIIOMOBHIM €KOHOMIYHIN TepMiHOCHUCTEMI KOMIIapaTHBHUH (hpeiim
MPE/ICTABICHUH HE3HAYHOI KUTBKICTIO TOXiIHUX TPHKMETHUKIB,
YTBOPEHHUX 3a IOMOMOroro cydikcis -y, -like, -ish, -ous, -ile, -like, -ar
(-or), -ate: bullish — 6iporca, wo epae na niosuwenni (JEILO nie, sk
CTEKYJISIHT, [0 Tpa€ Ha MiABUINEHHI); bearish — wo nonuscye
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(AELIO nie, sk CHEKYyJSHT, IO I'pa€ Ha MOHMKEHHI); USUFiouS —
nuxseapcokui (JEIIO cxoke Ha auxBaps); near-optimal — éausoxuil
0o onmumanvnoco (JIEIIIO wmaibke ontumanshe);, tabular —
mabnuunu (JIEIIO Take, sk Ttabmuns); legitimate — szaxownmnuil
(JEIIO mie, sx 3akoH); Shoppy — mopeosuil, noe’szanuii 3
po3sopionoio mopzienero (AEIO cxoxe Ha marasus); businesslike —
oiznecosuul (JJELLLO cxoxe Ha Oi3Hec).

IocecuBunii dpeiiMm BimoOpakae MIKIIPOCTOPOBHM BiTaIbHHIMA
3B’SI30K MK IPEAMETaMU: BiTHOIICHHS BOJIOJIIHHS 200 €K3UCTEHILI0
yactuH. Lleit ppeitm Mexye 3 npeaMeTHUM (HPEerMOM 1 300paKaeThCs
ak: JIEIIO: nine mae JEIIO: wactuny / umize. B aHriomMoBHii
E€KHOMIYHIA TepMiHONEKCUIll el (pelM TpeacTaBiIeHUN IS
HE3HAYHOO KUIBKICTIO TMOXIJIHUX MPUKMETHHKIB i3 mpedikcamu Sub-
i semi- (semiannual — niepiunuii, suboptimal — cybonmumanvruit).

AdikcanbHi TpPUKMETHUKM ifeHTH]ikamiiHoro (peiiMy B
AHIIIOMOBHIM €KOHOMIYHIH TEpMiHOCHUCTEMI HE BUSIBIICHI.

Pesynbraru Hamoro TOCiKEHHs CBiIYaTh MPO TE, IO 3 KOXKHUM
TUnoM (ppeiimMy CIiBBiTHOCHI II€BHI aJ’ €KTHBHI cydikcH i npedikcu.
I3 mocecuBHUM (peiiMOM CITiBBIAHOCHI Jnie mpedikcu Sub- i semi-,
i3 komnapatuBHUM — cydikcu -y, -like, -ish, -ous, -ate, -ar (-or), -ate;
aKI[IOHATLHUH (hpeliM MpeNICTaBICHNH MepeBaKHO MPUKMETHIUKAMH 3
npedikcamu €x-, OvVer-, up-, non-, in- ta cydikcamu -able, -ed, -ary
(-ory), -ous, -ent (-ant), -ive, -ful; npenmerHuii dpeim
CHIBBITHOCHUH 13 HAWOLIBIIOI KINBKICTIO aJi’ EKTUBHHX MpedikciB
(a-, anti-, in- (il-, ir-, im-), extra-, inter-, multi-, out-, over-, non-,
sub-, bio-, con-, post-, pre-, super-, trans-, uni-, up-, under-, un-) ta
cydikcis (-less, -ous, -ed, -ate, -y, -ly, -ent (-ant), -ive, -ful, -or, -al,
-ic). Sk 6aummo, meski cydiken (-y, -ory, -un, -ent (-ant), -ive, -ful,
-ed) i mpedikcn npukmerHuki (Un-, up-, non-, in- (il-, ir-, im-)
MOXYTh MaTH BHXIJ Yy JeKiIbka (ppeiiMOBHX MOJEINei: MpeaMeTHY,
KOMITapaTUBHY a00 aKI[iOHAIBHY, HAIIp., TpeQikc -UN CITiBBiAHOCHUIA
i3 aKIiOHAILHUM 1 MpeAMETHUM THaMu (peiimis: unsaleable — wo
He Kopucmyembcs nonumom, Hexooosuti (npo mosap) (JAEIIO
kopuctyerbest JIEIO: marienc — axmioHampHMif), unsteady —
necmitxui (JJELLIO € TAKE: o3naka — npeamMeTrHuit); cydikc -0US
dbopMye TpeAMETHHH 1 KOMIApPAaTHBHMN TUOM: Spacious —
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npocmoputi (AEIIO moxiono AEIIO — acomiaTiBHMIA), continuous —
oesnepepsnui (JJELLO nie TAK: crioci6 — npeaMeTHUiA).

Otxe, cydikcanpHi i npedikcanbHi TPUKMETHUKH aHTIIOMOBHOT
E€KOHOMIYHOI ~ TEpMIHOCHCTEMH  CIIiBBIJHOCHI  TMEPEBaXHO 3
MIpeAMETHIM, aKI[IOHAJFHAM Ta KOMITAPATHUBHUM THIIAaMH (PEHMIiB,
OO0 CBiAYUTH NP0 ICHYBaHHS MDK TEpMiHAMH NPUYUHHO-
HACNiAKOBUX,  KUIBKICHUX,  MPOCTOPOBHX,  KOMIApPaTUBHHX,
JIOKaTUBHHX, TEMIIOPATLHUX, OIlIHHUX, aCOIIaTHBHUX 1 MTOCECHBHHX
B3a€MO3B’SI3KIB. Y OCTIIKyBaHOMY MaTepialli BOHH pElpe3eHTOBaH1
3a3HaYeHUMH (PEHMOBUMH MOJEISAMH, PO3YMiHHS SIKHX MOXKE
JOTIOMOT'TH CIIeIfiallicTaM KOHCTPYIOBAaTH €KOHOMIYHI 3HaHHSI.

[lepcriekTrBY MOAATBIINX MOCIiIKEHb yOa4aeMO y BUSBJICHHI Y
(haxoBUX TepMmiHOCHCTEMax (ppelMOBHX MOJeINeH, CIiBBiTHOCHUX 13
THIIMMH YaCTHHAMHU MOBH Pi3HOT JEpUBAIIMHOI XapaKTEPUCTHKH, Ta
BHUBYECHHI TXHBOT CIIEIU(pIKU B TUCKYPCI.
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